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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7594 — Brother Industries/Domino Printing Sciences)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 161/01)

Dne 8. kvétna 2015 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitfnfm trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z n& budou
odstranény ptipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podniki, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
Cislem 32015M7594. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUC A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 11. kvétna 2015
o jmenovéni patnicti ¢lend spravni rady Evropské agentury pro chemické litky

(2015/C 161/02)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodno-
ceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice
1999/45[ES a o zruSen{ naf{zeni Rady (EHS) ¢ 793/93, naf{zeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS
a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (), a zejména na cldnek 79 uvedeného nafizeni,

vzhledem k t¢mto ddvodim:

(1)  Clanek 79 naifzeni (ES) ¢. 1907/2006 stanovi, Ze Rada by méla jmenovat jednoho zdstupce z kazdého ¢lenského
statu ¢lenem spravni rady Evropské agentury pro chemické latky (ddle jen ,spravni rada®).

(2)  Clenové sprévni rady by méli byt jmenovani na zékladé svych odpovidajicich zkusenosti a odbornych znalosti
v oblasti chemické bezpecnosti nebo regulace chemickych latek, pficemz se rovnéZ zajisti, aby mezi ¢leny sprdvni
rady byli ¢lenové s odpovidajicimi odbornymi znalostmi v obecnych, finan¢nich a préavnich zéleZitostech.

(3)  Funkéni obdobi by mélo byt ctyfleté. Mélo by byt mozné funkéni obdobi jednou prodlouzit.
(4) Rozhodnutim ze dne 7. ¢ervna 2007 () Rada jmenovala 27 ¢lent spravni rady.

(5)  Clenové spravni rady za Belgii, Bulharsko, Ddnsko, Némecko, Estonsko, Recko, Kypr, Lotyssko, Litvu, Maltu,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko a Spojené kralovstvi byli jmenovani na obdobi do 31. kvétna 2015.
Clenové sprévni rady z téchto ¢lenskych stdtéi by tudiz meéli byt navrZeni a jmenovani na obdobi od 1. ervna
2015 do 31. kvétna 2019.

(6) Rada od vSech dotcenych ¢lenskych stitd obdrzela pfislusné ndvrhy,

() Uk. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
() Rozhodnuti Rady ze dne 7. Cervna 2007, kterym se jmenuje 27 clend spravni rady Evropské agentury pro chemické latky
(Ut vést. C 134, 16.6.2007, s. 6).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUT}:

Cldnek 1

Cleny sprdvni rady jsou na druhé funkéni obdobi od 1. €ervna 2015 do 31. kvétna 2019 jmenovany tyto osoby (jméno,
statni pfislusnost, datum narozeni):

— pan Henrik Seren LARSEN, Ddnsko, 9. prosince 1961,

— pani Aive TELLINGOVA, Estonsko, 8. kvétna 1974,

— panf Kassandra DIMITRIOU, Recko, 30. ¢ervna 1957,

— pan Anastassios YIANNAKI, Kypr, 27. zai{ 1957,

— pani Marija TERIOSINA, Litva, 4. listopadu 1952,

— pani Liliana Luminita TIRCHILAOVA, Rumunsko, 1. tinora 1960.
Cldnek 2

Cleny sprdvni rady jsou na prvni funkéni obdobi od 1. ervna 2015 do 31. kvétna 2019 jmenovény tyto osoby (jméno,

statni pfislusnost, datum narozeni):

— pani Anne-France Marie RIHOUXOVA, Belgie, 12. Cervna 1964,

— pani Parvoleta Angelova LULEVA, Bulharsko, 11. biezna 1966,

— pan Jorg LEBSANFT, Némecko, 31. srpna 1956,

— pani Judite DIPANE, Lotyssko, 10. dubna 1971,

— pan Edward XUEREB, Malta, 26. listopadu 1963,

— pani Lidia Longina WASOWICZOVA, Polsko, 18. srpna 1953,

— pani Ana Lilia GOMES MARTINSOVA, Portugalsko, 20. srpna 1973,

— pan{ Miroslava BAJANIKOVA, Slovensko, 12. dubna 1986,

— pan Keith Anthony Trevor BAILEY, Spojené kralovstvi, 2. ¢ervna 1965.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 11. kvétna 2015.

Za Radu
predseda
Janis DUKLAVS
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vici euru ()
13. kvétna 2015
(2015/C 161/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1221 CAD kanadsky dolar 1,3436
JPY japonsky jen 134,31 HKD hongkongsky dolar 8,6987
DKK  dénsk4 koruna 7,4630 NZD  novozélandsky dolar 1,5061
GBP  britskd libra 071740 |SGD  singapursky dolar 1,4916
SEK $védskd koruna 9,3267 KRW  jihokorejsky won 1229,03
CHF svycarsky frank 1.0410 ZAR jihoafricky rand 13,4450
ISK islandsk4 koruna CNY cinsk juan 69622

HRK chorvatskd kuna 7,5591
NOK norskd koruna 8,3570 ) o

IDR indonéskd rupie 14 723,46
BGN  bulharsky lev 1,9358 MYR malajsijsky ringgit 4,0360
CZK ceskd koruna 27,450 PHP filipinské peso 50,120
HUF madarsky forint 306,95 RUB rusky rubl 556080
PLN  polsky zloty 40872 | THB  thajsky baht 37,661
RON  rumunsky lei 4,4602 BRL brazilsky real 3,3684
TRY tureckd lira 2,9744 MXN  mexické peso 17,1482
AUD  australsky dolar 1,3945 INR indickd rupie 71,8256

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovdny ECB.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. kvétna 2015,

kterym se prodluzuje obdobi jmenovini nezivislych védeckych odborniki Farmakovigilanéniho
vyboru pro posuzovini rizik 1é¢iv

(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 161/04)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,
s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. bfezna 2004, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi pro registraci humdannich a veterindrnich 1éCivych ptipravka a dozor nad nimi a kterym se zfizuje
Evropskd agentura pro 1éCivé pipravky ('), a zejména na ¢l. 61a odst. 1 a 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k t¢mto ddvodim:

(1) V ¢l 6la odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 726/2004 je stanoven poZzadavek, aby Komise jmenovala Sest nezdvislych
védeckych odbornikt ¢leny Farmakovigilan¢niho vyboru pro posuzovani rizik 1é¢iv.

(2) V¢l 6la odst. 1 nafizeni (ES) €. 726/2004 se stanovi, Ze Komise jmenuje tyto ¢leny s cilem zajistit, aby vybor
disponoval piislusnymi odbornymi znalostmi.

(3)  Clenové vyboru jsou jmenovéni na dobu tif let, kterd mfize byt jednou prodlouzena.

(4) Rozhodnutim ze dne 21. ¢ervna 2012 Komise jmenovala Sest nezavislych védeckych odbornik na dobu tif let
pocinaje dnem 2. Cervence 2012. Aby se tito odbornici mohli i nadéle G¢inné podilet na praci vyboru, mélo by
byt jejich funkéni obdobi v souladu s ¢l. 61a odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 726/2004 prodlouzeno o tfi roky pocinaje

dnem 2. ¢ervence 2015.

(5)  Jestlize se nezavisly védecky odbornik jmenovany timto rozhodnutim jiz nemtZze G¢inné podilet na praci vyboru
nebo odstoupi, miize ho Komise na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi nahradit jingm ¢lenem z rezervniho seznamu,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Pocinaje dnem 2. Cervence 2015 se na dobu tii let prodluzuje jmenovani nize uvedenych ¢lentt Farmakovigilanéntho
vyboru pro posuzovani rizik 1é¢iv:

— Jane Ahlqvist RASTAD,
— Marie Louise DE BRUIN,
— Stephen J. W. EVANS,
— Brigitte KELLER-STANISLAWSKI,
— Hervé LE LOUET,
— Lennart WALDENLIND.
Cldnek 2
Na rezervni seznam jsou v potadi podle Gspésnosti zafazeni:
— Thierry TRENQUE,

— Michael THEODORAKIS,

() UK. vést. L 136, 30.4.2004, s. 1.
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— Marie-Christine PERAULT-POCHAT,

— Annemarie HVIDBERG HELLEBEK.

V Bruselu dne 13. kvétna 2015.

Za Komisi
jménem predsedy
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. kvétna 2015,

kterym se jmenuji lenové Vyboru pro 1é¢ivé piipravky pro vzicnd onemocnéni, aby zastupovali
organizace pacients

(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 161/05)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 141/2000 ze dne 16. prosince 1999 o léivych pfiprav-
cich pro vzdcnd onemocnéni (), a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k t¢mto ddvodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 141/2000 vyzaduje, aby Komise jmenovala zdstupce organizaci pacientd,
jejichz mandat potrva tfi roky.

(2)  Funkéni obdobi téchto tii ¢lenti zastupujicich organizace pacientti konéi dne 30. ¢ervna 2015.
(3)  Meéli by byt jmenovani ¢lenové vyboru na obdobi tii let od 1. ¢ervence 2015.

(4)  JestliZe se ¢len jmenovany timto rozhodnutim jiZ nemaze G¢inné podilet na praci vyboru nebo odstoupi, mize ho
Komise na dobu trvani funkéniho obdobi nahradit jinym ¢lenem z rezervniho seznamu,

ROZHODLA TAKTO:
Cldnek 1
NiZe uvedené osoby jsou jmenovény ¢leny vyboru na obdobi ti let poc¢inaje dnem 1. ¢ervence 2015:
— Lesley GREENE
— Pauline EVERS

— Mario RICCIARDI

Cldnek 2
Nize uvedené osoby se zapisuji na rezervni seznam v tomto pofadi:
— Julidn Isla GOMEZ
— Loris Angelo BRUNETTA

— Baiba ZIEMELE

V Bruselu dne 13. kvétna 2015.

Za Komisi
jménem predsedy
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise

() UF. vést. L 18, 22.1.2000, s. 1.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

(2015/C 161/06)

1. Podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovym
dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (!), Komise oznamuje, Ze pokud nebude zahdjen prezkum
v souladu s nésledujicim postupem, pozbudou niZe uvedend antidumpingovd opatfeni platnosti dnem uvedenym
v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou Zddost o piezkum. Tato zddost musi obsahovat dostatené diikazy o tom, Ze
pozbyti platnosti opatfeni by mélo pravdépodobné za ndsledek pokracovani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy.

Pokud by se Komise rozhodla doty¢nd opatfeni pfezkoumat, bude poté dovozciim, vyvozciim, zdstupcim zemé vyvozu
a vyrobcim v Unii poskytnuta piilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsaZzena v zddosti o pfezkum.

3. Lhdata

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o pfezkum z vyse uvedenych divodu tak, aby byla dorucena Evropské
komisi, Generdlnimu feditelstvi pro obchod, na adresu: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1),
CHAR 4/39, 1000 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié (?), kdykoli ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, aviak nejpozdgji
tfi mésice pred datem uvedenym v tabulce niZe.

4. Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009.

Zemé puvodu nebo Datum pozbyti

Vyrobek vjvozu Opatieni Odkaz platnosti ()
Preklizka Cinsk4 lidovd Antidumpin- Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 82/2011, 3.2.2016
z okoumé republika gové clo kterym se uklddd kone¢né antidumpin-

gové clo na dovoz preklizky z okoumé
pochdzejici z Cinské lidové republiky
(UF. vést. L 28, 2.2.2011, s. 1).

(') Opatieni pozbyvd platnosti o ptilnoci dne uvedeného v tomto sloupci.

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
(%) Fax +32 22956505.
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Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu nékterych plochych za
studena vilcovanych vyrobkii z oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace

(2015/C 161/07)

Evropskd komise (dale jen ,Komise“) obdrZela podnét podle ¢linku 5 nafizeni Rady (ES) ¢ 1225/2009 ze dne
30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (')
(déle jen ,zakladni nafizeni“), ve kterém se uvddi, Ze dovoz nékterych plochych za studena vilcovanych vyrobki z oceli
pochézejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace je dumpingovy, a zptsobuje proto vyrobnimu odvétvi Unie
podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podalo dne 1. dubna 2015 sdruZeni Eurofer (dale jen ,Zadatel”) jménem vyrobct pfedstavujicich vice nez 25 %
celkové vyroby nékterych plochych za studena vélcovanych vyrobki z oceli v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto 3etfeni (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®), jsou ploché vélcované
vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli nebo ostatni legované oceli, aviak s vyjimkou nerezavéjici oceli, viech $ifek,
vélcované za studena (ibérem za studena), nepldtované, nepokovené ani nepotazené a po valcovani za studena (ibérem
za studena) jiz ddle neopracované, kromé:

— plochych vélcovanych vyrobkii ze Zeleza nebo nelegované oceli, vSech sifek, vélcovanych za studena ((ibérem za
studena), nepldtovanych, nepokovenych ani nepotazenych, po valcovini za studena jiz ddle neopracovanych, téz ve
svitcich, viech tloustek, elektroplechi;

— plochych vélcovanych vyrobki ze Zeleza nebo nelegované oceli, vSech sifek, vdlcovanych za studena (Gbérem za
studena), neplatovanych, nepokovenych ani nepotaZenych, ve svitcich, o tloustce mensi nez 0,35 mm, Zihanych
(zndmych jako ,Cerné plechy),

— plochych vélcovanych vyrobkt z ostatni legované oceli, vSech Sitek, z kiemikové elektrotechnické oceli, a

— plochych vilcovanych vyrobkt z legované oceli, po valcovani za studena (Gbérem za studena) jiz dale neopracova-
nych, z rychlofezné oceli.

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je predmétem 3etieni, pochazejici z Cinské lidové republiky
a Ruské federace (dile jen ,dotéené zemé“), v soulasnosti kédd KN ex 72091500, 72091690, 7209 17 90,
72091891, ex72091899, ex72092500, 72092690, 72092790, 72092890, 72112330, ex7211 23 80,
ex 72112900, 7225 50 80, 7226 92 00. Tyto kédy KN se uvadgji pouze pro informaci.

Jelikoz je s ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zékladniho nafizeni Cinskd lidové republika povazovdna za zemi bez
trznfho hospodaistvi, stanovil zadatel béznou hodnotu pro dovoz z Cinské lidové republiky na zdkladé ceny v tieti zemi
s trznim hospodafstvim, a sice v Kanadé. Tvrzeni o dumpingu vychdzi ze srovndni takto stanovené béZné hodnoty
s vyvozni cenou (na Grovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pii jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Vzhledem k tomu, Ze nejsou k dispozici spolehlivé tidaje o cendch na domdcim trhu Ruské federace, vychdzi tvrzeni
o dumpingu ze srovndni pocetné zji§téné bézné hodnoty (odhadované vyrobni ndklady, prodejni, spravni a reZijni
néklady a zisk) s vyvozni cenou (na trovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setteni, pfi prodeji na vyvoz
do Unie.

Na zakladé toho jsou vypocitand dumpingova rozpéti pro dotéené zemé znalna.
4. Tvrzeni o 4jmé a p¥i¢inné souvislosti
Zadatel poskytl diikazy o tom, ze se dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, z dotéenych zemf celkové zvysil, a to

jak v absolutnich hodnotdch, tak i co se tyce podilu na trhu.

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, 5. 51.
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Z dikazh prima facie predlozenych Zadatelem vyplyva, Ze kromé jinych dopadt maji objem a ceny dovdzeného vyrobku,
ktery je pfedmétem Setieni, nepfiznivy vliv na mnozstvi prodand vyrobnim odvétvim Unie, na jim stanovované ceny
a na jeho podil na trhu, coz md zdvazné nepiiznivé disledky pro zaméstnanost ve vyrobnim odvétvi Unie, jeho celko-
vou vykonnost a jeho finanéni situaci.

5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské staty, zjistila, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek ditkazti pro zahdjeni F{zeni, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni.

Setienfm se stanovi, zda je vyrobek, ktery je pifedmétem Setfeni a ktery pochdzi z dotcenych zemi, predmétem
dumpingu a zda dumpingovy dovoz ptisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu. V piipadé kladné odpovédi se Setfeni bude
zabyvat tim, zda by uloZeni pfislusnych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

5.1. Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvézejici vyrobci (') vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotCenych zemi se vyzyvaji k Gicasti na Setfeni Komise.

5.1.1.  Setfeni vyvdzejicich vyrobcii
5.1.1.1. Postup pro vybér vyvazejicich vyrobcti, ktef{ budou podrobeni Setieni v dotéenych zemich
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobcti v dotCenych zemich zahrnutych do tohoto Fizeni
a za ucelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhiitdich mtize Komise omezit okruh vyvazejicich vyrobcti, kteti
budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zakladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni vyva-
zejici vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak
tyto strany uinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze
Komisi poskytnou o svych spole¢nostech tidaje pozadované v pfiloze I tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku vyvazejicich vyrobet, se Komise obrati
také na orgdny v dotcenych zemich a mize se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruZeni vyvézejicich vyrobct.

Vsechny ztcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku,
s vyjimkou informaci pozadovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v
Utednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvézejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery mize byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené ptezkoumdn. Komise v§em
zndmym vyvazejicim vyrobciim, orgdniim dotéenych zemi a sdruzenim vyvézejicich vyrobcti ozndmi, pfipadné
prostfednictvim orgdnt dotéenych zemi, spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, pokud jde o vyvdzejici vyrobce, zasle
Komise dotazniky vyvazejicim vyrobcim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruzeni vyvazejicich
vyrobcti a organtim dotéenych zemi.

Vsichni vyvazejici vyrobci vybrani do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni
o0 vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Aniz je dotéeno pFipadné pouziti ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni, spolecnosti, které souhlasily se svym ptipad-
nym zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se povazuji za spolupracujici (déle jen ,spolupracujici

() Vyvazejici vyrobce je jakdkoliv spolecnost z dotc¢enych zemi, kterd vyrabi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie, at
pifmo, nebo prostiednictvim tieti strany, véetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojen, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domacim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.
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vyvézejici vyrobei nezafazeni do vzorku®). Aniz je dot¢eno pismeno b) niZe, antidumpingové clo, které mitize
byt uloZeno na dovoz od spolupracujicich vyvazejicich vyrobcli nezafazenych do vzorku, nebude vyssi nez
vazené primérné dumpingové rozpéti, které bylo zji§téno u vyvazejicich vyrobcti zatazenych do vzorku ().

b) Individudlni dumpingové rozpéti pro spole¢nosti nezafazené do vzorku

Spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku mohou podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladntho nafizeni poza-
dat, aby Komise stanovila jejich individudlni dumpingovd rozpéti (ddle jen ,individudlni dumpingové rozpéti®).
Vyvézejici vyrobci, ktefi chtéji pozddat o individudlni dumpingové rozpéti, si musi vyzadat dotaznik a vratit jej
fadné vyplnény do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak. Komise provéfi, zda
jim muze byt pfizndno individudlni clo v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Vyvazejici vyrobci
v dotéené zemi bez trzniho hospodafstvi, kteti se domnivaji, Ze v jejich piipadé pii vyrobé a prodeji vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, prevazuji podminky trzniho hospodéfstvi, mohou pfedlozit fddné odiivodnénou
zddost o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi a fadné vyplnénou ji zaslat Komisi ve lhitdch uvedenych v bodé
5.1.2.2 niZe.

Vyvézejici vyrobci, ktef pozaduji individudlni dumpingové rozpéti, by si viak méli byt védomi skutecnosti, Ze
se Komise miiZe pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni dumpingové rozpéti, pokud je napiiklad
pocet vyvazejicich vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo piili§ velké zatiZeni a branilo by
v€asnému ukonceni Setfent.

5.1.2.  Dalsi postup tykajici se vyvdZejicich vyrobcii v dotcené zemi bez trzniho hospoddfstvi
5.1.2.1. Vybér tfeti zemé s trznim hospoddfstvim

S vyhradou ustanoveni bodu 5.1.2.2 niZe se v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho naiizeni v piipadé dovozu
z Cinské lidové republiky urc¢i béznd hodnota na zakladé ceny nebo pocetné zji§téné hodnoty ve tieti zemi s trznim
hospodafstvim. Za timto dcelem vybere Komise vhodnou tfeti zemi s trznim hospodafstvim. Komise prozatimné
vybrala Kanadu. Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby se vyjadfily k vhodnosti této volby do 10 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Podle informaci, které ma Komise k dispozici, jsou daliimi dodavateli
Unie s trznim hospodéfstvim mimo jiné Indie, Jizni Korea a Ukrajina. Za ac¢elem konecného vybéru tfeti zemé s trznim
hospodaéfstvim Komise prozkoumd, zda se v téchto tfetich zemich s trznim hospodéfstvim, v nichZ se idajné vyrobek,
ktery je pfedmétem $etfeni, vyrdbi, tento vyrobek skute¢né vyradbi a prodava.

5.1.2.2. Zachdzeni s vyvdzejicimi vyrobci v dotCené zemi bez trzniho hospoddfstvi

Jednotlivi vyvazejici vyrobci v dotCené zemi bez trzniho hospodafstvi, kteti se domnivaji, Ze v jejich pfipadé pii vyrobé
a prodeji vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, pfevazuji podminky trzniho hospodéfstvi, mohou v souladu s ¢l. 2
odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni ptedlozit za timto tielem fadné odivodnénou zddost o zachdzeni jako v trznim
hospodafstvi. Zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi bude pfiznano, pokud se pii posuzovani zddosti o zachdzeni jako
v trznim hospodéfstvi prokdze, Ze jsou splnéna kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zdkladniho nafizeni (3.
Dumpingové rozpéti vyvazejicich vyrobct, kterym bylo pfizndno zachdzeni jako v trznim hospodafstvi, se vypocitd
v rozsahu, v jakém je to mozné, a aniZ je doteno pouziti dostupnych ddaji podle ¢lanku 18 zadkladniho nafizeni, za
pouziti jejich vlastni bézné hodnoty a vyvoznich cen v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni.

Komise zasle formuldfe Zddosti o zachazeni jako v trznim hospodéfstvi viem vyvdzejicim vyrobcim v Cinské lidové
republice vybranym do vzorku a spolupracujicim vyvéZejicim vyrobcim nezafazenym do vzorku, ktefi chtéji pozadat
o individudlni dumpingové rozpéti, viem zndmym sdruzenim vyvézejicich vyrobcii a organtim Cinské lidové republiky.
Komise bude posuzovat pouze formuldfe Zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi pfedlozené vyvdzejicimi
vyrobci v Cinské lidové republice vybranymi do vzorku a spolupracujicimi vyvézejicimi vyrobci, ktef{ nebyli zatazeni do
vzorku, jejichz zddost o individudlni dumpingové rozpéti byla piijata.

Neni-li stanoveno jinak, musi vSichni vyvazejici vyrobci, ktefi zadaji o zachdzeni jako v trZnim hospodafstvi, pfedlozit
vyplnény formuldt Zadosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi do 21 dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku nebo
o rozhodnuti, Ze vzorek nebude vybran.

(") Podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepiihlizi k rozpétim, kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichZ vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.

(%) Vyvézejici vyrobci musi zejména prokdzat, Ze: i) obchodni rozhodnuti a nédklady reaguji na trzni signdly bez zdsadnich stétnich zdsaht;
ii) spole¢nosti vedou jednozna¢né a jasné Gcetnictvi provéfené nezdvislymi auditory v souladu s mezindrodnimi ticetnimi standardy
a pouzivané ve viech oblastech; iii) nedochdzi k Zddnému podstatnému zkresleni zpisobenému byvalym systémem netrzntho hospo-
dafstvi; iv) pravni dprava Gpadku a vlastnictvi zarucuje prdvni jistotu a stabilitu a v) ménové prepocty se provadéji podle trznich smén-
nych kurst.
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5.1.3.  Setieni dovozcil, kteii nejsou ve spojeni () (%)

Dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni a dovazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotéenych zemi do Unie, se vyzyvaji
k Gcasti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktef nejsou ve spojeni, zahrnutych do tohoto Fzeni a za t¢elem dokon-
Ceni Setfeni v pfedepsanych lhitich mtze Komise omezit okruh téchto dovozcd, ktef{ budou podrobeni Setfeni, na
piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢linkem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vSichni dovozci, kteff
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici JeJlCh jménem, aby se Komisi piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi
poskytnou o svych spole¢nostech tdaje pozadované v piiloze II tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, se Komise
mtiZe téZ obrétit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozci.

Viechny ztcastnéné strany, jei chtgji pfedloiit jakékoli dalsi podstatné informace tykaj1c1 se Vyberu vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musf ucinit do 21 dné ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evrop-
ské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, v Unii, ktery miZe byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkoumdn.
Komise vSem zndmym dovozcim, kteff nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcti ozndmi spole¢nosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozciim, kteff nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni dovozcli. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pred-
lozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.2. Postup pro zjisténi iljmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skutecnych diikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dumpingového dovozu, jeho
uc¢inku na ceny na trhu Unie a ndsledného dopadu tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stanovit, zda je
vyrobnimu odvétvi Unie plsobena Gjma, se vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii vyzyvaji k Gcasti na
Setfeni Komise.

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii zahrnutych do tohoto Fizeni a za ti¢elem dokonceni Setfeni v pfedepsanych
lhitdch se Komise rozhodla omezit okruh vyrobc v Unii, ktef{ budou podrobeni 3etfeni, na pfiméfeny pocet, a to
vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci urcené zicastnénym stra-
ndm k nahlédnuti. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily s uvedenou dokumentaci (za timto dcelem by se
mély obratit na Komisi prostfednictvim kontaktnich tdajii uvedenych v bodé 5.6 nize). Ostatni vyrobci v Unii nebo
zéstupci jednajici jejich jménem, kteff se dommvap ze ex1stu]1 duvody, pro¢ by méli byt zahrnuti do vzorku, musi kon-
taktovat Komisi do 15 dnfi ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, kteH jsou ve spojeni
s vyvézejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvéZzejici vyrobce vyplnit piflohu I dotazniku. V souladu s ¢ldnkem 143 nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 o provadéni celntho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni
nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou viici sobé
v zaméstnaneckém poméry; d) z nichz jedna pifmo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilt
s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichz jedna piimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jez obé p¥imo nebo nepiimo kontroluje treti
osoba; g) jez spolecné piimo nebo neptimo kontroluji téeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povazuji za ¢leny
jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto piibuzenskych pomért: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, v1) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagii a $vagrové
(Ut. vést. L 253, 11.10.1993, 5. 1). ,Osobou* se v tomto kontextu rozum{ jakdkoliv fy21cka nebo pravnickd osoba.

Udaje poskytnuté dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souv1slost1 s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjisténi
dumpingu.

—
<>
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Vsechny zacastnéné strany, jez Chte]l piedlozit Jakekoh dal3i podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi
ucinit do 21 dnét ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec

vybrany do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobctim v Unii zafaze-
nym do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruZeni vyrobct v Unii. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany predloZit
vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.3. Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence dumpingu a jim ptisobené Gjmy zjisténa, bude v souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni roz-
hodnuto, zda by pfijeti antidumpingovych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich
reprezentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruZen{ a reprezentativni organizace spotrebltelu se vyzyvaji,
aby se pfihlasili do 15 dnd ode dne Zvere]nem tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.
Aby se mohly zicastnit $etfeni, musi reprezentativni organizace spottebitelt v téze lhiité prokazat, Ze existuje objektivni
souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Strany, které se piihlsi ve Vyse uvedené lhaté, mohou Komisi sdélit informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt
poskytnuty bud’ ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém piipadé budou infor-
mace pfedlozené podle ¢lanku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé pfedlozZeni doloZeny vécnymi dikazy.

5.4.  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se v§echny zicastnéné strany VyZ)’fva'l' aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly prlslusne dukazy Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do
37 dnfi ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

5.5.  Moznost slySeni titvary Komise, které provddéji Setieni

Vsechny ztcastnéné strany mohou pozddat o slyeni u ttvart Komise provadéjicich Setfeni. Jakdkoli zddost o slyéem’ by
méla byt podana pisemné s uvedenim divodi zédosti. Zadost o slysem ohledné zaleZitosti tykajicich se pocate¢ni faze
Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdéji musi
byt zddosti o slySeni predkldddny v jednotlivych lhiitdch stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se zicastnénymi
stranami.

5.6. Postup pro pisemnd poddni, zasilini vypInénych dotaznikii a korespondenci

Na informace predklddané Komisi v rdmci $etfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Zicastnéné strany musi pted tim, nez pfedlozi Komisi informace a/nebo tdaje, na které se vztahuji autorskd prava tie-
tich stran, pozadat drZitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto infor-
mace a udaje pro Gcely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo tdaja
strandm Gcastnicim se tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit své pravo na obhajobu.

Vsechna pisemnd poddni zdcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotazniki
a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se ozna¢i poznimkou ,Limited” (!).

Zhcastnéné strany, které sdélily informace oznacené poznamkou ,Limited, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
predlozit jejich vytah, ktery nemd diivérnou povahu a ktery se oznaéi pozndmkou ,For inspection by interested parties®.
Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoziioval pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych informaci.
Pokud zGc¢astnénd strana, kterd sdélila divérné informace, nepfedlozi v pozadovaném formétu a kvalité jejich vytah,
ktery nema davérnou povahu, nemusi se k takovym informacim pfihlédnout.

(') Dokument oznageny poznimkou ,Limited” je povazovan za dtvérny podle clanku 19 nafizenf Rady (ES) ¢. 12252009 (Ut. vést. L 343,
22.12.2009,s. 51) a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI dohody GATT 1994 (antidumpingova dohoda). Je to také chranény
dokument podle ¢linku 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a Zadosti predklddaly e-mailem, véetné naskenovanych plnych moci
a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se pfedkladaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD pimym pieddnim
nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji zG¢astnéné strany svij souhlas s pravidly platnymi pro elektro-
nickd podédni uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES“ zvefejnéném na internetové strance Generdlniho feditelstvi pro obchod: http:/[trade.ec.europa.euf
doclib/docs/2011[june/tradoc_148003.pdf Zucastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni &islo
a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim
e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se zicastnénymi stranami dile
komunikovat pouze e-mailem, pokud vyslovné nepozddaji o zasildni viech dokumentd Komise za pouziti jinych komu-
nika¢nich prosttedkt nebo pokud povaha dokumentd, které maji byt zaslany, nevyzaduje formu doporuéeného dopisu.
Dal3i pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi vcetné zdsad, které plati pro podavani elektronickou
postou, naleznou ziicastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se za¢astnénymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-CRFS-DUMPING-CHINA®@ec.europa.eu
TRADE-CRFS-DUMPING-RUSSIA®@ec.europa.eu
TRADE-CRFS-INJURY@ec.europa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhaté nebo
pokud klade zdvaznym zptisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo
kone¢nd pozitivni nebo negativni zjisténi vychazet z dostupnych tdajt.

Pokud se zjisti, Ze zcastnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a lze

vychézet z dostupnych tdaja.

Nespolupracuje-li zda¢astnénd strana vitbec nebo spolupracuje-li jen Castecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zéklad-
niho nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné ptiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly ptedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprace, pokud
zhlastnénd strana prokaze, Ze pfedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo nedimérnou mimotddnou
z4téZ nebo neimérné dodatecné ndklady. Zacastnénd strana by méla okamyzité kontaktovat Komisi.

7. Utednik pro slySeni

ZGcastnéné strany mohou pozadat o intervenci tfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Ufednik pro slyseni slouzi
jako prostiednik mezi zacastnénymi stranami a Gtvary Komise provadgjicimi etfeni. Urednik pro slyseni piezkouméva
zadostl o pfistup ke spisu, spory ohledné déivérné povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhiit a Zddosti tfetich stran
o slyseni. Utednik pro slysem muiZe uspofadat slySeni jednotlivé zicastnéné strany a piisobit jako prostiednik, aby bylo
zajisténo dplné uplatnéni prava zhcastnénych stran na obhajobu

Zadost o slyseni u tGfednika pro slySeni by méla byt podéna pisemné s uvedenim dtvodt zddosti. Zadost o sly§en1’
ohledné zileZitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie. Pozdep musi byt Zddosti o slySeni predkldddny v jednotlivych lhiitdch stanovenych
Komis{ v rdmci jeji komunikace se zi¢astnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofddani slySeni pro strany, pfi némz budou moci vyjadiit svd stanoviska
a predlozit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek dumpingu, Gjmy, pti¢inné souvislosti a zdjmu Unie. Takové
slySeni by se zpravidla konalo nejpozdé&ji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni prozatimnich zjisténi.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-CRFS-DUMPING-CHINA@ec.europa.eu
mailto:TRADE-CRFS-DUMPING-RUSSIA@ec.europa.eu
mailto:TRADE-CRFS-INJURY@ec.europa.eu
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Dal3i informace a kontaktni tidaje naleznou zicastnéné strany na internetovych strankdch trednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
8. Casovy rozvrh Setieni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznidmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho nafizeni je mozné ulozit prozatimni opatfeni
nejpozdéji do 9 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

9. Zpracovavani osobnich tdaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tidajii organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajt ().

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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PRILOHA I

[0 Verze ,Limited" (")

[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENi TYKAJICi SE DOVOZU NEKTERVCH PLOCHYCH ZA STUDENA VALCOVANYCH VYROBKU
Z OCELI POCHAZEJICiCH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY A RUSKE FEDERACE

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V CINSKE LIDOVE REPUBLICE A RUSKE FEDERACI

Tento formuldf ma pomoci vyvazejicim vyrobctim v Cinské lidové republice a v Ruské federaci pfi poskytovani informaci tyka-
jicich se vybéru vzorku pozadovanych v bodé 5.1.1.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited", tak i verze uréend pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznaéena jako ,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni Fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Néazev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spoleénosti vyjadfeny v ucetni méné v obdobi od 1. dubna 2014 do 31. bfezna 2015 za prodej (prodej na
vyvoz do Unie vykazany za kazdy z 28 ¢lenskych statd (?) zvlast a celkem a prodej na domacim trhu) nékterych plochych za
studena valcovanych vyrobk(l z oceli podle definice v oznameni o zahdjeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem.
Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu a ménu.

Hodnota v ucetni méné

Tuny . 5 N
Uvedte pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢lenskych | Celkem:
statd zvlast a celkem, vyrobku, ktery je predmétem - —
Setfeni, vyrobeného vasi spoleénosti Jmenujte kazdy clen-
sky stat ('):

Domaéci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni,
vyrobeného vasi spole¢nosti

(') V pripadé potieby pfidejte dali fadky.

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZziti. Je chranén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 19 nafizenf Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI dohody GATT 1994 (antidumpingova dohoda).

(3 Dvaceti osmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, N&mecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNi DUMPINGOVE ROZPETI

Spoleénost prohladuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulafe Zadosti, aby je
mohla vyplnit, a pozadat tak o individualni dumpingové rozpéti v souladu s bodem 5.1.1.1 pism. b) oznameni o zahajeni
fizeni.

O Ano | Ne

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spolec-
nost vybrana jako souéast vzorku, znamend to, Ze vypIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucéelem
ovéreni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pti Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcl vychazeji
z dostupnych udajl a vysledek mize byt pro pfislusnou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole€enstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze
osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi
spole¢niky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 %
vydanych akcii nebo podild s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jeZ spolec¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZzuji
za c&leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sob& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodiCe a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodie a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové.
(UF. v&st. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzicka nebo pravnickd osoba.
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PRILOHA I

[0 Verze ,Limited" (")

[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENi TYKAJICi SE DOVOZU NEKTERVCH PLOCHYCH ZA STUDENA VALCOVANYCH VYROBKU
Z OCELI POCHAZEJICiCH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY A RUSKE FEDERACE

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozclim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-
nych v bodé 5.1.3 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited", tak i verze uréend pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznaéena jako ,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni Fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Néazev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (?) a dal$iho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Cinské lidové republiky a Ruské federace nékterych plochych za studena valcovanych vyrobkil z oceli
podle definice v oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem, a to v obdobi od 1. dubna 2014 do
31. bfezna 2015. Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu
Unie po dovozu z Cinské lidové republiky

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu
Unie po dovozu z Ruské federace

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZziti. Je chranén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 19 nafizenf Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI dohody GATT 1994 (antidumpingova dohoda).

(3 Dvaceti osmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, N&mecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéreni svych odpovédi. Pokud spoleénost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcll vychazeji z dostupnych
Udaju a vysledek muize byt pro dotéenou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole€enstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze
osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi
spole¢niky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 %
vydanych akcii nebo podild s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jeZ spolec¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZzuji
za c&leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sob& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodiCe a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodie a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové.
(UF. v&st. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzicka nebo pravnickd osoba.
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